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الملخّص
ــي  ــام التعليم ــاً في النظ ــة( دوراً هام ــة والانجليري ــة )العربي ــات الأجنبي ــم اللغ ــية لتعلي ــب المدرس ــب الكت تلع
ــذه  ــية في ه ــاصر أساس ــردات كعن ــس المف ــو تدري ــية ه ــة الرئيس ــارات الأربع ــم المه ــس تعلي ــن أس في إيران،وم
الكتــب. ومــن هــذا المنطلــق، تســعى هــذه الدراســة المقارنــة إلى اكتشــاف جوانــب المفــردات التــي لفتــت انتبــاه 
المؤلّفــن في مــواد اللغــة الأجنبيــة الرســمية الإيرانيــة والبحــث عــن التطــورات التــي طــرأت علــی المفــردات في 
ــة، تــم تحليــل أنشــطة  ــة بعــد تغــر النظــام التعليمــي. ولتحقيــق هــذه الغاي الكتــب المدرســية القدیمــة والحديث
)تماریــن( المفــردات في كلتــا المجموعتــن مــن كتــب الصــف الســابع باســتخدام قائمــة مرجعيــة تتضمــن تقســيمً 
ــاب  ــن أن كت ــج ع ــي للنتائ ــل الوصف ــج التحلي ــون. ونت ــون الحالي ــا الباحث ــي طوّره ــردات، والت ــة بالمف للمعرف
الإنجليزيــة الجديــد  قــد تنــاول عــددًا أكــر مــن الجوانــب، وأهمــل البعــض منهــا أو أنــه لم يتناولهــا بشــكل كافٍ. 
لكــن الكتــاب العربيــة الجديــد لا يــزال يفتقــر إلى الاهتــام الــكافي بالعديــد مــن هــذه الجوانــب. كــا تبــن لنــا 
أنّ كتــاب الإنجليزيــة بعــد التغيــر، یعالــج جوانــب مختلفــة للمفــردات مقارنــة بالكتــاب العــربي. تناقــش هــذه 
الدراســة أهميــة النتائــج وآثارهــا وتقــرح معالجــة أكثــر عمقــاً لجوانــب المفــردات حتــى تُؤخــذ بعــن الاعتبــار 

مــن قبــل مؤلّفــي المــوادّ والمعلمــن.   

الكلــات الدليليــة: كتــاب اللغــة العربيــة، كتــاب اللغــة الإنجليزيــة، جوانــب المفــردات، معرفــة المفــردات، 
ــة.     الصــف الســابع، الكتــب المدرســية الرســمية الإیرانی

rrezvani@yu.ac.ir  :الكاتب المسؤول *
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التمهید

تتغــر الكتــب المدرســية الرســمية التــي تشــكل جوهــر معظــم برامــج التعليــم علــی مــرّ 
ــحُ الكتــب  ــة التــي تطــرأ علــی النظــام التعليمــي؛ فيعــزز تنقي الزمــن وفقــاً للتطــوّرات الحدیث
المدرســية، جــودةَ التعليــم ويهيــئ ظروفــاً مؤاتيــة للتعلــم عــى أســاس مناهــج التحليــل الفعالــة 
ــا  ــاب. ومم ــات الط ــا لاحتياج ــة وفقً ــم النتيج ــن تقيي ــة، يمك ــة جوهري ــراء مراجع ــد إج وبع
لا شــك فيــه، يجــب بــذل جهــد كبــر في إعــداد مــوادّ الكتــب المدرســية لتطويــر معرفــة ، 
لذلــك يجــب عــى المعلمــن ومؤلّفــي المــادة إيــاء اهتــام خــاص بالتنقيــح والتعديــل. يركــز 
ــب  ــر في الكت ــد أن التغي ــية، ويعتق ــب المدرس ــوى الكت ــر في محت ــى التغي ــيwatzke ع واتزك
ــدُّ الطــابَ لمســتويات أعــى في التعليــم )watzke, 2003: 6(. ومــن مصادیــق المحتــوی  يعِ
ــا في  ــي تلعــب دورا هام ــب المدرســية الت ــوی الكت هــی »المفــردات« كجــزء لا يتجــزأ مــن محت

ــة.  ــة الأجنبي ــارات اللغ ــاب مه اكتس
ــردات،  ــة المف ــتحيل دون معرف ــل مس ــى التواص ــانيات أن معن ــراء اللس ــم خ ــد معظ یعتق
ــا لـــجلاور )Glawer( وزملائــه، فــإن قلــب كل لغــة هــو  فهــي جــزء هــامّ مــن اللغــة، ووفقً
ــة  ــة ذات أهمي ــارة الفرعي ــذه المه ــإن ه ــالي، ف ــرون، 1377: 247(. وبالت ــاور و آخ ــا )ج كلماته
أساســية يجــب أخذهــا في الاعتبــار بشــكل عــام ولا ســيما في مراجعــة الكتــب المدرســية. ویشــر 
ــدر  ــو مص ــى« ه ــول إنّ »المعن ــات فیق ــم اللغ ــردات في تعلّ ــة المف ــی مكان ــراون )Brown( إل ب
ــتخدمها  ــة ویس ــا كلم ــرف حق ــد أن يع ــم یری ــردات، وإذا كان المتعل ــم المف ــر في تعل ــق كب قل
ــرا  ــا لماي ــب المتعــددة للمفــردات )Brown, 2011: 92(. وفقً بجــدارة يجــب أن يتقــن الجوان
)Mayra( فــإن تعلــم كلّ كلمــة بلغــة أخــرى لا يعنــي أن توضــع الكلمــة بجــوار مــا یعادلهــا 
 Meara,( في اللغــة الأولــی، ولكــن يجــب إيــاء اهتــام كبــر بالجوانــب المختلفــة للمفــردات
52 :2009(إذ تتضمّــن الثــروةُ اللفظيــة ومعرفــة المفــردات التــي يتعــن عــى المتعلــم اكتســابها، 
معــارفَ متنوعــةً مثــل معــاني الكلــات، وكيفيــة كتابتهــا، وصيغهــا، واســتخداماتها، وعلاقاتهــا 
بالكلــات الأخــرى مــن حيــث التصاحب والــرادف والتضــاد والاشــراك اللفظي.)الهاشــمی 
ــاصر في  ــم العن ــد أه ــردات كأح ــس المف ــون تدري ــب أن يك ــذا يج ــی، 2012: 105(. فله وعل
التعليــم  قبــل المكونــات الأخــرى التــي يجــب إعــادة النظــر فيهــا مــن أجــل تعلــمٍ أفضــلَ وأكثــرَ 
ــون  ــو أن يك ــردات ه ــم المف ــاءة فى تعلي ــار الكف ــن أنّ معي ــض الباحث ــم بع ــد زع ــاءةً. وق كف
التلميــذ قــادرا عــى هــذا كلــه، بالإضافــة إلى شيء آخــر لايقــلّ عــن هــذا كلــه أهميــة، ألا وهــو 

قدرتــه عــى أن يســتخدم الكلمــة المناســبة فى المــكان المناســب. )رشــدي، 1989: 615(
وقــد تــم في الآونــة الأخــرة مراجعــة جوهريــة في المــواد الرســمية التعليميــة في إيــران تلبيــة 
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لاحتياجــات التلامیــذ، كــا تــمّ توظيــف العديــد مــن المســتجدات الحدیثــة في الكتــب المدرســية 
الإیرانيــة التــي تُــدرّس كلغــة أجنبيــة وقــد خضعــت هــذه الكتــب لتطويــر كبــر. يهــدف هــذا 
المقــال إلى معرفــة تلــك المراجعــات والتغیــرات التــي تتعلّــق بجوانــب المفــردات عنــد المنهــج 
التعليمــي القديــم والأخــر الحديــث في إيــران، فاعتنــی بالتحليــل والمقارنــة لمفــردات الكتــب 
المدرســية الإنجليزيــة والعربيــة مــن الصــف الســابع قبــل التغيــر وبعــده. وانطلاقــا مــن هــذا، 

یســعی هــذا البحــثُ للإجابــة علــی الأســئلة التاليــة:
ما هو دور المفردات في تعليم اللغة الأجنبية في الكتب المدرسية؟

مــا هــی التغیــرات التــی طــرأت علــی الكتب المدرســية مــن الصــف الســابع باللغــات الأجنبية 
)العربيــة والإنجلیزيــة( في الجوانــب المختلفــة للمفــردات حســب النظام التعليمــي الجدید؟

مــا هــی الجوانــب التــي حظیــت بالاهتــام الأكثــر من قبــل مؤلّفــي الكتــب المدرســیة والجوانب 
التــي بقیــت دون اهتــام یذکر؟

وســبب اختیارنــا لهــذه المرحلــة التعلیميــة هــو أن التلامیــذ في هــذه المرحلــة مازالــوا في بداية 
طريــق تعلّــم اللغــات الأجنبيّــة ومعرفــة المفــردات في هــذه المرحلــة تشــكل قلــق أســاسي لــكلّ 

مــن المعلّــم والمتعلّــم.

الدراسات السابقة
هناك دراسات عدیدة قد أجريت على تعلم المفردات من أهمها: 

قــدّم جــراس تقريــرا عــن عــدة عوامــل مؤثــرة في تعلــم المفــردات بصــورة كليــة، مثــل الدوافــع 
والعمــر ونــوع النشــاط والبيئــة والمعرفــة الأساســية وتقنيــة التعلــم وحتــى ســهولة الكلــات أو 

 .)Grace, 1998: 2( صعوبتهــا
قامــت نیشــون )2001( بنــاء عــى عمــل ريتشــاردز )Richards( )1976(، بتصنيــف 
جوانــب مختلفــة مــن المفــردات إلى ثلاثــة جوانــب واســعة مــن الشــكل والمعنــى والاســتخدام 
ــزء  ــمل الج ــب الأول( یش ــكل )الجان ــمولاً. والش ــل ش ــب أق ــا إلى جوان ــم تصنيفه ــي يت والت
المنطــوق والمكتــوب وأجــزاء الكلمــة؛ ویرتبــط كل مــن الرســم والمعنــى والمفاهيــم والإحالات 
إلى جانــب المعنــى )الجانــب الثــاني(، وأخــرا الاســتخدام )الجانــب الثالــث( يســتلزم وظائــف 
ــی  ــر إل ــتخدام )Nation, 2001: 92( )انظ ــى الاس ــة ع ــود المفروض ــف والقي ــو والرص النح

الجــدول 2(.
 Hirsh,(وقــد قــام بعــض الباحثــن مثــل اشــمیت وهــرش بتوضيــح جوانــب المفــردات
26 :2012( فاقترحــا أنــه يجــب تبنـّـي رؤيــة تــدور أكثــر حــول المفــردات؛ ويشــران إلى 
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تدريــب هــذه المهــارة الفرعيــة جنبــاً إلى جنــب الموضوعــات المتعــددة التــي يجــب إنجازهــا فيــا 

ــاب.  ــم الط ــتوى تعلي ــة ومس ــات التعليمي ــق بالاحتياج يتعل
ويؤكــد إشــمیت أن مقــدار المعرفــة اللغويــة )مســتوى التعليــم( يحــدد جانبــا خاصّــا للكلمــة 
يجــب تعلمهــا؛ ومــن المفــرض أن يتــم اســتيعاب عــدد مــن المفــردات في المســتويات الابتدائيــة 
وبعضهــا في المســتويات المتقدمــة مــن تعلــم اللغــة. ويلاحــظ إشــمیت كذلــك بشــكل عــام أن 
جميــع جوانــب المفــردات التســعة يتم تدريســها بشــكل صريح في الفصــول الدراســية ولا تحتاج 
ــتخدام«؛  ــى الاس ــة ع ــود المفروض ــام« و»القي ــف والانتظ ــتثناء »الرص ــي باس ــياق حقيق إلى س
ــن  ــا )Schemitt, 2010: 746(. ولك ــا به ــاشًرا وصريًح ــا مب ــذ اهتمامً ــمّ التلامی ــنِ یهت اللذي
ــى  ــد ع ــم التأكي ــبب يت ــذا الس ــا، وله ــي ضمنيً ــياق حقيق ــن في س ــن الجانب ــار هذی ــن اختي يمك
الجانبــن الإثنــن في المســتويات المتقدمــة فقــط، ومــع ذلــك فــإنّ الأنشــطة الخاصــة فيــا يتعلــق 

بهــا غــر كافيــة، كــا أن تطويــر الأنشــطة المناســبة مهمــة صعبــة. 
ــف  ــع تصني ــق م ــر یتناس ــا آخ ــرش )2012( تصنيفً ــدم ه ــف، يق ــذا التصني ــة إلى ه بالإضاف
نیشــون في الفعــل، ولكنــه مختلــف في العناويــن، كــا لا یذكــر الجوانــب الأقــل شــمولاً بشــكل 
 )meaning association( المعنــی  وحقــل   )form( الشــكل  يشــمل  فتصنيفــه  كامــل 
ــة )pragmatics) (Hirsh, 2012: 133(. تنــاول هــذا الناقــد مــن قبــل، نقــصَ  والبراغماتي
الأســاليب الفعالــة لتعليــم »القيــود المفروضــة عــى الاســتخدام« فوضّــح الأهميــة الأساســية 
لتطويــر أنشــطة مختلفــة تســتند إلى جوانــب المفــردات، واحتياجات الطــاب والحالــة التعليمية.

الطريقة
مــن أجــل تحديــد المفــردات ومقارنتهــا في الكتــب الأربعــة المذكــورة في الجــدول رقــم 1، أولاً 
ــن  ــل الباحث ــن قب ــردات م ــة المف ــزاء لمعرف ــاث الأج ــن ث ــة تتضم ــة مرجعي ــر قائم ــم تطوي ت
ــراء  ــن خ ــوراه وم ــة الدكت ــي مرحل ــل متخرّجَ ــن قب ــم م ــل والتقیی ــمّ التحلی ــد ت ــن وق الحالي
تعليــم اللغــات وقــد وافقــا عــى صحــة قائمــة المراجعــة ومــدى صلاحيتهــا عــى الرغــم 
مــن أن أحدهــم تســاءل عــن كيفيــة تمييــز جوانــب »تداعــي المعــاني« و»الرصــف والانتظــام« 
فالأوصــاف المصاحبــة والتوضيحــات الإضافيــة أجابــت عــى هــذا الســؤال. اتخذنــا في هــذه 
ــی  ــف عل ــذا التصنی ــز ه ــث يرتك ــع حی ــج المتّب ــون« )2001( كالمنه ــف »نیش ــة تصني الدراس
ــد  ــة. وق ــس اللغ ــد تدري ــا عن ــن دمجه ــي يمك ــردات الت ــب المف ــاول جوان ــة تتن ــة مرجعي قائم
حــدّد »بــراون« )2011( عــى أســاس التصنيــف الســابق ذكــره، أنشــطة هــذه الجوانــب فقمنــا 
ــل لهــذه  ــا بشــیء مــن التفصی ــمّ جئن ــم2( ث ــالي )جــدول رق ــدول الت ــا ونســقها في الج بعرضه
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ــة بعدهــا: ــب مــع ذكــر بعــض الأمثل الجوان

جدول رقم2؛ أنشطة )تمارین( جوانب المفردات التي أوضحها »براون« على أساس تصنيف »نیشون« 
تعاریفالمفهوم الانجلیزيجوانب المفردات

نشاط يطلب ملاحظة الشكل المنطوق للكلمة ومطابقة Spoken formالشكل المنطوق
النموذج المنطوق مع النموذج المكتوب 

نشاط يركز على اهتمام الطلاب لإملاء العناصر أو Written formالشكل المكتوب
الحروف 

Word partsأقسام الكلمة
نشاط يركز على الانتباه لأقسام الكلمة من خلال 
مقارنة الأشكال المختلفة للكلمة وتضمن أجزاء 

عناصر متعددة للكلمات

Form and meaningالرسم والمعنی
نشاط يتضمن لدمج المعنی والشكل )التعريفات أو 

الصور( وينطوي علی استدعاء الأشكال من المعاني أو 
المعاني من الاشكال 

Concept and المفهوم والإحالات
referents

نشاط ينطوي على النظر في ما یتضمّن معنى الكلمة أو 
لا یتضمن، على سبيل المثال من خلال مقارنة العناصر 

المماثلة

Associationsتداعي المعاني
نشاط يتضمن مطابقة العناصر أو إنتاج المرادفات أو 
الأضداد أو التي تطلب من الطلاب تجميع العناصر 

تحت فئات مختلفة

Grammatical الوظائف النحوية
functions

نشاط التعامل مع الكلمة فيما يتعلق بالجمل وطريق 
إضافتها في الموضع الصحيح 

Collocationsالرصف والانتظام

نشاط يتضمن رصف المفردات وذلك بذكر الكلمات 
التي تثيرها الكلمة المدروسة كأن يذكر عند ورود كلمة 
»عائلة« الكلمات الاتية: زوج وزوجة وأسرة وأولاد...

الخ.
القيود المفروضة 
تصنيف العناصر على أنها تنتمي إلى سجلات مختلفة Constraints on useعلى الاستخدام

ويشرح القيود على عنصر ما.

إذا أردنا أن نوضّح هذه الجوانب التسعة ونأتي بالأمثلة لها فیجب القول: 
المقصــود  بـ»الجانــب المنطــوق« هــو جمیــع التماریــن التــي تتعلّــق بالنطــق؛ أي القــدرة عــى 
ــط  ــك الضغ ــا في ذل ــح ب ــا الصحي ــى نطقه ــدرة ع ــاعها أو الق ــد س ــة عن ــى الكلم ــرف ع التع
ــی  ــادرا عل ــون ق ــث يك ــة بحی ــروف في العربي ــارج الح ــاة مخ ــة أو مراع )stress( في الانجلیزی

ــزای. ــذال والظــاء وال ــز بــن الحــاء والهــاء أو بــن الضــاد وال التمیی
والمعنــي بـ»الجانــب المكتــوب« في التماريــن، أن يكــون التلميــذ عــى درايــة بنموذجــه المكتــوب 
ــى  ــدرة ع ــك الق ــراءة وكذل ــاء الق ــصّ أثن ــا في الن ــد رؤیته ــردة عن ــی المف ــرّف عل ــث یتع بحي
ــع  ــة مواض ــا معرف ــة مث ــة. وفي العربي ــة في الانجلیزی ــة خاص ــة الصحيح ــع التهجئ ــا م كتابته

ــة. ــة الصحیح ــق بالكتاب ــا یتعلّ ــل وكلّ م ــزة الوص ــع أو هم ــزة القط هم
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والمقصــود  بـ»أقســام الكلمــة« هــو مــا یُــدرَسُ في علــم الــرف مــن التغیــرات التی تطــرأ علی 
الكلمــة فتولّــد أشــكالا مختلفــة للكلمــة؛ مثــا التعــرف عــى أن كلمــة underdeveloped في 
ــة )under-Develop-ed ( ویمكــن إیجــاد أشــكال  ــة تتكــون مــن الأجــزاء الثلاث الإنجلیزی
ــزاء  ــذه الأج ــط ه ــى رب ــدرة ع ــك الق ــا، وكذل ــل underdevelopment أو غیره ــری مث أخ
بمعناهــا الوصفــي أي )بلــد( »متخلــف« والقــدرة عــى اســتخدام أقســام الكلــات الصحيحــة 
بأشــكالها المناســبة وكذلــك الحــال في العربيــة فــإذا أردنــا مثــا أن نــأتي باســم الفاعــل مــن فعــل 

»اســتخرج« فكیــف یكــون ذلــك.
ــط  ــرّف برب ــی التع ــا عل ــذ فیه ــعى التلمی ــي یس ــن الت ــكلّ التماري ــی« ب ــم والمعن ــق »الرس و یتعلّ
ــا  ــة عندم ــاج الكلم ــى إنت ــدرة ع ــك الق ــة وكذل ــة المعین ــودة بالكلم ــور الموج ــكال والص الأش

ــة.  ــذه الكلم ــه ه ــادر إلى ذهن ــر، تتب ــورة النه ــری ص ــا ي ــا عندم ــور فمث ــك الص ــه تل يواج
الســياق  في  الكلمــة  تعنيــه  مــا  معرفــة  تماریــن  والإحــالات«  »المفهــوم  جانــب  ویشــمل 
ــك القــدرة  ــة وكذل ــی معــان مختلف ــدلّ الكلمــة عل ــا ت ــه، خاصّــة عندم ــذي ت في الخــاص وال
 underdeveloped ــة ــاد كلم ــال، مض ــبیل المث ــی س ــداد. فعل ــات والأض ــاج المرادف ــى إنت ع
ــف  ــد المتخل ــول للبل ــا فنق ــد مث ــة البل ــی كلم ــة إل ــذه الصف ــاع ه ــو developed أو إرج ه
ــن  ــة ب ــات الطفيف ــب الاختلاف ــذا الجان ــمل ه ــك یش underdeveloped country. وكذل
المرادفــات فالفــرق بــنsharp و keen وكلاهمــا بمعنــی الذكــيّ ولكــن الثــاني یــدلّ علــی 
ــم. وقضيــة الــرادف والأضــداد والحقــول المعنويــة في  الشــخص الذكــي الــذي یشــتاق للتعلّ

ــة.  ــر الأمثل ــن ذك ــا ع ــهورة تغنين ــة مش العربي
و»تداعــي المعــاني« هــي الكلــات المتبــادرة إلــی الذهــن، فعنــد اســتماع كلمــة مــا مثــل الــورد 
یتبــادر إلــی الذهــن البلبــل والشــمس ویتبــادر القمــر أیضــا و... . أي فهــم الكلــات ذات صلــة 
 .overdeveloped, backward and challenged :مثــل هــذه الكلــات في الإنجلیزيــة

ــى  ــدرة ع ــصّ بالق ــي تخت ــطة الت ــك الأنش ــي تل ــة« ه ــف النحوي ــة بـ»الوظائ ــن المتعلّق والتماري
ــة وقعــت في  ــون« في العربي ــة. فـ»المؤمن ــة الأصلي ــح في الجمل اســتخدام الكلمــة بشــكل صحي
موضــع الفاعــل أو المبتــدأ مثــا أو إدراك أن underdeveloped قــد تــم اســتخدامها بشــكل 

ــي وقعــت فيهــا. ــة الت صحيــح في موضــع الصفــة في الجمل
»الأقاليــم«  مثــل  الكلــات  أن  عــى  التعــرف  عــى  القــدرة  هــو  والانتطــام«  و»الرصــف 
و»المناطــق« )territories وareas( هــي رصــف للكلــات التــی تتعلّــق بحقــل أو مجــال معــنّ 

ــا.  ــادة مع ــأتي ع ــي ت ــات الت ــاج الكل ــى إنت ــدرة ع أو الق
وتعتــر »القيــود المفروضــة عــى الاســتخدام« مــن الجوانــب الرئيســية في تعلــم المفــردات حیــث 
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ــة  ــن المختلف ــبة في الأماك ــة ومناس ــات لائق ــتخدام كل ــم باس ــو العل ــب ه ــذا الجان ــد به یقص
والجوانــب التــي یجــب مراعاتهــا، فعلــی المتعلّــم عندمــا یریــد أن یســتخدم الكلمــة مثــا إدراك 
المفــردات الرســمية والأخــری غــر الرســمية )official and unofficial( في الســیاقات 
المختلفــة. بالنســبة إلــی كلمــة »التخلــف« )underdeveloped( في الإنجلیزيــة فكلمــة 
)developing( یكــون أحســن لمــا فیــه مــن المعنــی الإیجــابي. إن اســتخدام اللغــة في التفاعــل 

ــاز حــدود اللغــة. والســياق الحقيقــي لــه أهميــة أساســية ويســاعد المتعلمــن عــى اجتي
ــذا  ــمل ه ــطة، وش ــع الأنش ــص جمي ــم فح ــه ت ــر أنّ ــر بالذک ــراء فالجدی ــی الإج ــبة إل ــا بالنس أمّ
ــمّ  ــية ث ــب المدرس ــن الكت ــي م ــزء النهائ ــاءت في الج ــة ج ــطة إضافي ــة أی أنش ــص مراجع الفح
ــطة  ــاء أنش ــم إحص ــة ت ــة المراجع ــتخدام قائم ــا باس ــق به ــردات والتدقی ــطة المف ــتخراج أنش اس
المفــردات. ومــا ینبغــي ذكــره أنّ هــذا الإحصــاء یتنــاول كل كلمــة مفــردة مــن أي نــوع، فعلــی 
ســبیل المثــال عُــدّ حــرف )a( قبــل الاســم في اللغــة الانجلیزیــة مثــا )a book( مفــردة معينــة؛ 
فهكــذا تــمّ تحليــل الأنشــطة المنقولــة في جميــع الجوانــب. وبقیــت نقطــة أخــری وهــي أنّ هنــاك 
ــن  ــن ب ــا م ــل  واجهتن ــن في المقاب ــهولة، ولك ــا بس ــن تحديده ــطة يمك ــن الأنش ــرًا م ــددًا كب ع
ــط.  ــد فق ــب واح ــا بجان ــن ربطه ــد م ــي لاب ــب الت ــددة الجوان ــطة المتع ــردات ذات الأنش المف
ووفقــاً لهــذا المنهــج أحصينــا الأنشــطة المعنیــة بــكل جانــب – وفي كل كتــاب عــى حــدة - ثُــمَّ 
اســتخرجنا النســبة المئويــة منهــا وأخــرا، تــمّ تحليــل النتائــج المســتقاة مــن الكتــب المدروســة 

ــل. ــا بالتفصي ومقارنته

مجتمع وعيّنة الدراسة
في الدراســة الحاليــة تــم تحليــل جميــع أنشــطة )تماریــن( المفــردات في كل مــن كتــب اللغــة 
الإنجليزيــة والعربيــة؛ القديمــة والجديــدة للصــف الســابع في إيــران. يحتــوي كتــاب الإنجليزية 
في النظــام التعليمــي القديــم عــى عــرة فصــول والجديــد عــى ثمانيــة فصــول ويكملهــا كتــاب 
ــى 12  ــده ع ــر وبع ــل التغي ــة قب ــية العربي ــب المدرس ــوي الكت ــل. تحت ــب العم ــب وكتي الطال
فصــاً بالضبــط. وقــد تــم تدريــس كل مــن الكتــب الجدیــدة الآنفــة الذكــر بعــد التغيــر منــذ 

عــام 1392. يتضمــن الجــدول الرقــم 1 بيانــات موجــزة عــن جميــع الكتــب الأربعــة.
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)جدول رقم 1؛ البيانات الموجزة للكتب الأربعة المدروسة(
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13پرویز بیرجندي و ابوالقاسم سهيلي
91

مركز النشر 
الرسمي للكتب 

المدرسية 

الصف السابع، 
المرحلة المتوسطة 

ية الأولی 
ليز

نج
الإ

شهرام خدیرشربیان، رضا 
خیرآبادي، سید بهنام علوي 

مقدم،محمدرضا عنانی سراب، الهام 
فروزنده شهركي، نورالله قربانی

13
94

مركز النشر 
الرسمي للكتب 

المدرسية

الصف الثاني، 
المرحلة الإعدادية 

ية القديمة 
عرب

عيسى متقی زاده، حميد رضا ال
13ميرحاجي، قاسم كريمي 

91

مركز النشر 
الرسمي للكتب 

المدرسية

الصف السابع، 
المرحلة المتوسطة 
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عادل اشکبوس، محی الدّين بهرام 
محمّديان، حبيب تقوايی، علی 

جان بزرگی، علی چراغی، اباذر 
عباچی، حميدرضا کفّاش، عبداللّ 

يزدانی و فاطمه يوسف نژاد

13
93

مركز النشر 
الرسمي للكتب 

المدرسية

عرض النتائج
ــل  ــر تحلي ــث، يش ــم والحدي ــن القدي ــة أي المنهجَ ــابَ الانجليزي ــن كت ــة ب ــراء مقارن ــد إج بع
ــن وأن  ــردات و التماری ــطة المف ــن أنش ــم 81 م ــم يض ــة القدي ــاب الإنجليزي ــات إلى أنّ كت البيان
ــد إلى   53  نشــاطاً. تلقــی »الشــكل والمعنــی« في  ــاب الجدي عــدد هــذه الأنشــطة تقــل في الكت
كتــاب الإنجلیريــة القديــم أقــى قــدر مــن الاهتــام واحتلــت »الوظائــف النحويــة« المكانــة 
الثانيــة بعدهــا كــا يمكــن ملاحظتــه في الجــدول 3، فــإن نســبة »الشــكل والمعنــى« و»الوظائــف 
النحويــة« ملحوظــة في 46٪ و 43٪ مــن الأنشــطة المتتاليــة. یــأتي جانــب »الشــكل المنطــوق« 

حيــث كانــت نســبته منخفضــة 6٪ فقــط في بدايــة الكتــاب المــدرسي.
 في الختــام نلاحَــظ نســبة الأنشــطة المكرســة للمفاهيــم والإحــالات )4٪( والأشــكال المكتوبــة 
)1٪( عــى التــوالي ضئیلــة جــداً. وقــد تــم تصنیــف جوانــب المفــردات المدرجــة في الكتــاب 

المــدرسي حســب ترتيــب أهميتهــا عــى النحــو التــالي:
 1( الشــكل والمعنــى 2( الوظائــف النحويــة 3( الشــكل المنطــوق 4( المفاهيــم والإحــالات 5( 

الشــكل المكتــوب. بینــا نجــد إهمــال أربعــة أنشــطة للمفــردات تمامــا و هــي: 
1( أجزاء الكلمة 2( تداعي المعاني 3( الرصف والانتظام 4( القيود على الاستخدام. 
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أمّــا كتــاب اللغــة الإنجليزيــة الجديــد، فقــد تــمّ فیــه التركيــز عــى »الرســم والمعنــى« و»الشــكل 
المكتــوب« بالتســاوي ويحظــى هــذان الجانبــان بأكــر قــدر مــن الاهتــام وكــا يوضــح الجــدول 
3، حيــث يغطيــان نســبة 57٪ ويتمركــز كل منهــا في حــوالي 28٪ مــن جميــع أنشــطة المفردات. 
ــة للأنشــطة التــي  وتــدور 21٪ مــن الأنشــطة حــول »المفاهيــم والإحــالات«؛ والنســبة المئوي
تقــوم بتقييــم »أقســام الكلمــة« و»تداعــي المعــاني« متســاوية إذ كل منهــا يعــادل 11٪.  وتــم 
ترتيــب جوانــب المفــردات في الكتــاب الحــالي )الجدیــد( أدنــاه عــى حســب : 1( الشــكل 
ــاني.  ــي المع ــة وتداع ــام الكلم ــالات 3( أقس ــم والإح ــوب 2( المفاهي ــكل المكت ــى والش والمعن
بینــا أغفــل المؤلّفــون أو تغافلــوا الجوانــب الأخــرى مــن المفــردات في هــذا الكتــاب. تــم 
تلخيــص جوانــب المفــردات ومقــدار أهميتهــام  في الكتــب المدرســية الإنجليزيــة قبــل التغيــر 

وبعــده في نظــام التعليــم في الجــدول التــالي:
)جدول رقم3؛ أنشطة المفردات في كتابَ الإنجليزية عند المنهجَين المتعلميين القديم والحديث(

الكتاب الجديدالكتاب القدیم

النسبة عدد الأنشطةجوانب المفردات
النسبة عدد الأنشطةالمئوية

المئوية
600%5الشكل المنطوق
28%115%1الشكل المكتوب

11%006أجزاء الكلمة
28%4615%37الرسم والمعنی

21%411%3المفهوم والإحالات
11%006تداعي المعاني

4300%35الوظائف النحوية
0000الرصف والانتظام

القيود المفروضة على 
0000الاستخدام

وكــا يتضــح لنــا مــن الجــدول التــالي، فــإن »الشــكل والمعنــى« الــذي اســتوعب الأنشــطة 
التــي تتطلــب مطابقــة الكلمــة مــع صورتهــا أو تعريفهــا، كان أكثــر بــروزاً مقارنــة بالجوانــب 
الأخــرى في كل مــن الكتــب المدرســية. ومــع ذلــك، فــإن الكتــاب القديــم الحــاوي عــى )37 
ــب  ــتنتج أنّ جان ــاطًا( فنس ــد )15 نش ــاب الجدي ــن الكت ــر م ــب أكث ــذا الجان ــاول ه ــاطًا( تن نش
»الشــكل والمعنــى« تلقــی أكــر قــدر مــن الاهتــام قبــل التغيــر وبعــده. والــدوال النحويــة التــي 
ــم وهــي في  ــاب القدي ــي كانــت مهمــة في الكت ــا يتعلــق بالجمــل الت تــرح تعامــل الكلمــة في
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ــا  ــد عثرن ــا. وق ــه تمامً ــم إهمال ــر ت ــد وبعــد التغي ــاب الجدي ــا في الكت حــدود )35 نشــاطًا(، بين
علــی عــدد قليــل جــدا من الأنشــطة )5 أنشــطة( عــن التركيز عــى »الشــكل المنطــوق« في الجزء 
الأول مــن الكتــاب القديــم، والــذي يشــر إلى النطــق الدقيــق للكلــات، ولكــن تــم تجاهلهــا في 
الكتــاب المــدرسي الجديــد. واكتســبت الكلــات المكتوبــة، وتهجئــة الكلــات بشــكل صحيــح 
اهتمامًــا ثانويًــا في الكتــاب المــدرسي القديــم )نشــاط واحــد فقــط في نهايــة الكتــاب(، في حــن 
بــذل مؤلفــو المــادة جهــدًا لوضــع الأمثلــة  بشــكل كبــر )15 نشــاطًا( بعــد التغيــر. ويمكــن 
ــردات  ــس مف ــيا في تدري ــب أساس ــذا الجان ــوا أن ه ــن افترض ــأنّ المؤلف ــر ب ــذا التغي ــل ه تأوي
ــو  ــا ه ــار م ــى اعتب ــمل ع ــي تش ــالات« الت ــم والإح ــاةُ »المفاهي ــت مراع ــة. تم ــة الإنجليزي اللغ
غــر منــدرج في معنــى الكلمــة مــا لاتتضمّنــه، المزيــدَ مــن الاهتــام بعــد التغيــر )11 نشــاطًا 
مقارنــةً بـــ 3 أنشــطة في الكتــاب القديــم(. بینــا تــمّ إهمــالُ »أقســام الكلمــة« و»تداعــي المعــاني« 
ــد  ــطة( بع ــطة )كل 6 أنش ــدة أنش ــاوي في ع ــا بالتس ــزت عليه ــن رك ــر، ولك ــل التغي ــا قب تمام
التغيــر. ومــا يجــدر ملاحظتُــه أخــرا في هــذا التحليــل هــو أنــه لم یجــذب »الرصــفُ والانتظــام« 
و»القيــودُ المفروضــة عــى الاســتخدام« انتبــاهَ المؤلفــن في أي مــن الكتــب المدرســية. مــن المهــم 
ــالي في  ــاب الح ــوق« في الكت ــكل المنط ــة« و»الش ــف النحوي ــم »الوظائ ــمّ تقدی ــه ت ــرف أنّ أن نع

شــكل المحادثــة والتفاعــل.
أمّــا بالنســبة إلــی دراســة الموضــوع في كتــاب العربيــة عنــد المنهجَــن التعلميَــن القديــم 
والحديــث؛ فكتــاب العربيــة القديــم يحتــوي عــى 127 نشــاطا مــن المفــردات، حيــث كان عــدد 
هــذه الأنشــطة في الكتــاب الجديــد حــوالي 56.نشــاطا وقــد أوضــح جــدول4  النتائــج المســتقاة 

مــن تحليــل الكتــب العربيــة قبــل التغيــر وبعــده وهــي كالتــالي:
)جدول رقم4؛ أنشطة المفردات في كتابَ العربیة عند المنهجَين التعلميَين القديم والحديث(

الكتاب الجدیدالكتاب القدیم

النسبة عدد الأنشطةجوانب المفردات
النسبة عدد الأنشطةالمئوية

المئوية
100%1الشكل المنطوق
0000الشكل المكتوب

11%316%40أقسام الكلمة
61%2934%37الرسم والمعنی

13%57%6المفهوم والإحالات
9%65%8تداعي المعاني

7%284%35الوظائف النحوية
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0000الرصف والانتظام

القيود المفروضة على 
0000الاستخدام

نلاحــظ في الجــدول رقــم4، التركيــز يكــون في كتــاب اللغــة العربيــة القديــم، أولاً وقبــل 
كل شيء عــى »أقســام الكلمــة« مــع 40 نشــاطاً )31٪( مــن جميــع الأنشــطة. كــا اعتــر 
»الشــكل والمعنــى« و»الوظائــف النحويــة« ركیزتَــن أساســیَتین وقــد حصــل كل منهــا علــی 
37 )29٪( و 35 )28٪( نشــاطا عــى التــوالي. تــمّ تخصيــص مجموعــة ضیّقــة مــن الأنشــطة 
ــطة  ــطة )6٪( و 6 أنش ــدّل 8 أنش ــی مع ــالات« عل ــم والإح ــاني« و لــ»المفاهي ــي المع لــ»تداع

ــوالي. ــی الت )5٪( عل
أمّــا الكتــاب الجديــد فقــد تغــرت النتائــج إلى حــد مــا عــن »أقســام الكلمــة« إلــی »الشــكل 
ــا  ــم تحليله ــي ت ــطة الت ــف الأنش ــن نص ــر م ــى« أكث ــكل والمعن ــب »الش ــی جان ــى«؛ فغطّ والمعن
)34 نشــاطًا و61٪ مــن جميــع الأنشــطة(. وقــد حظيــت بعــض الجوانــب الأخــرى بالاهتــام 
مــن حــن لآخــر علــی النحــو الآتــی: المفاهیــم والإحــالات 7 أنشــطة أي مــا یعــادل 13 ٪، 
وأجــزاء الكلمــة 6 أنشــاطا أي مــا یعــادل 11 ٪، وتداعــي المعــاني 5 نشــاطا أي مــا یعــادل 9 
٪، و أخــراً الوظائــف النحويــة تلقــت الحــد الأدنــى مــن الاهتــام 4 نشــاطا أي مــا یعــادل 7 
٪. فنســتنتج أنّــه لا توجَــد أنشــطة تُقيّــم »الشــكل المنطــوق«، »الشــكل المكتــوب«، »الانتظــام«، 

و»القيــود علــی الاســتخدام«.
مــن الواضــح أنــه مــن خــال الكتــب المدرســية التــي تــم فحصهــا، تلقــت ثلاثــة جوانــب 
منهــا اهتمامًــا فائقــاً وكان الاهتــام بالجانبــن الآخرين )تداعــي المعاني والمفاهيــم والإحالات( 
قلیــا جــدا. كــا أنّ »الشــكل المنطــوق« تلقــى أقــل اهتــام مــن جميــع الجوانــب التســعة وقــد تــم 
ــه فقــط. وأخــرا نواجــه عــدم الاهتــام في »الشــكل المكتــوب«،  العثــور عــى نشــاط واحــد ل
ــكلِ  ــمُ الش ــجّل تقيي ــد س ــه ق ــن أنّ ــم م ــى الرغ ــتخدام«؛ فع ــى الاس ــود ع ــام«، و»القي »الانتظ
ــه يمكــن تلخیــص  ــم بنشــاط واحــد فقــط، إلا أنّ ــاب المــدرسي العــربي القدي المنطــوق في الكت
ــود  ــام«، و»القي ــوب«، »الانتظ ــكل المكت ــوق«، »الش ــكل المنط ــب »الش ــوع في أنّ جوان الموض

علــی الاســتخدام« لم تكــرس اهتمامًــا بــارزاً مــن قبــلُ ولا مــن بعــد.

مناقشة النتائج
إنّ مؤلّفــي كتــب الإنجليزيــة المدرســية في المنهــج التعليمــي القدیــم تجاهلــوا عــدد مــن جوانــب 
و»القواعــد  والمعنــى«  »الشــكل  الكلمــة«،  »أجــزاء  أقســام  فكانــت  بالكامــل،  المفــردات 
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النحويــة« مهيمنــة علــی فصــول الكتــاب، في حــن لم تحــظَ الجوانــب الأخــرى إلا بقليــل مــن 
الاهتــام. وركــز المؤلّفــون في الطبعــات الجديــدة للكتــاب عــى مزيــد مــن جوانــب المفــردات، 
وقــد تــم معالجــة هــذه المشــكلة مــن خــال إعطــاء أهميــة أكــر للجوانــب المعنيــة بـــ»المفاهيــم 

والإحــالات« و»تداعــي المعــاني« )انظــر جــدول رقــم3(. 
ولكنــه عكــس كتــاب الإنجليزيــة، أعــرض مؤلفــو كتــاب العربیــة عــن »أقســام الكلمــة«  
واهتمــوا بـــ »الشــكل والمعنــى« )انظــر جــدول رقــم 4(؛ وقــد يكــون افتراضيــاً –حســب 
تقدیــرات مؤلفــی الكتــاب- أنّ الطــاب يتعلّمــون أجــزاء الكلمــة مــن خــال التدريــب 
ــة  ــة العربی ــم اللغ ــوي لتعل ــاس حي ــی« كأس ــم والمعن ــب »الرس ــى جان ــدوا ع ــرار فاعتم والتك

ــطة.  ــم الأنش ــاء تنظي أثن
أمّــا بالنســبة إلــی جانــب »الشــكل االمكتــوب«؛ فتــمّ إهمالــه قبــل التغيــر في الكتــاب 
ــر، والســبب المحتمــل يعــزى إلى حقيقــة بســیطة هــی أنّ اللغــة  المــدرسي العــربي وبعــد التغی
ــم  ــكال، فل ــس الأش ــات ونف ــس الأبجدي ــا نف ــران، وله ــية في إي ــة الفارس ــابه اللغ ــة تش العربي

ــة. ــب الكتاب ــى جان ــز ع ــة التركي ــم اللغ ــد تعلي ــروري عن ــن ال ــن م یك
ــن  ــر م ــى بالكث ــي تحظ ــم الت ــرق التعل ــدى ط ــات كإح ــة الكل ــا إلى ترجم ــا آنف ــد أشرن ولق
الأهميــة في الكتــب المدرســية الجديــدة. وهــذه الطريقــة تعتــر مــن إحــدى طــرق التعلــم 
المبــاشرة والصريحــة بشــكل عــام والتــي أكدهــا عــدد مــن الباحثــن مثــل لنجیــل وناوراســیس 
ــاءة في  ــم بالكف ــة تتس ــل أنّ الترجم ــا لهوم )Lengyel and Navracsics, 2007: 24(. وفق
التعلــم ولا ســيما في تعلــم المفــردات )Hummel, 2010: 70( ونشــاهد أن المؤلّفــن أعطــوا 
أهميــة كــرى لترجمــة الكلــات في الكتــب الانجلیزیــة والعربیــة لاهتمامهــم بالاحتياجــات 

ــة. التعليمي
الملاحَــظ في كل مــن الكتــب المدرســية هــو أن هنــاك تركيــزًا كبــرًا عــى المعنــى حيــث يكــون 
»الشــكل والمعنــى« هــو الجانــب الوحيــد الــذي حظــى بالاهتــام قبــل التغيــر وبعــده، لأنــه لا 
يــزال یلاحــظ  بشــكل بــارز بعــد التغيــر. فدراســة بــراون )2011( مهمــة في هــذا الصــدد؛ 
إذ قــارن 9 كتــب مدرســية إنجليزيــة في 3 مســتويات مختلفــة وقــدّم في التحليــل نتائــج مماثلــة 
حیــث أظهــرت نتائجــه أن »الشــكل والمعنــى« حصــل عــى المركــز الأول حیــث تصــدّر قائمــة 
اهتــام المؤلّفــن. مــن النقــاط الأساســية التــي ذكرهــا بــراون )2011( في دراســته حــول 

ــا. أنشــطة الكتــب أن جميــع الأنشــطة تشــمل »الشــكل المنطــوق« و»المكتــوب« ضمنيً
ويفتقــر »الرصــف و الانتظــام« و»القيــود المفروضــة عــى الاســتخدام« أي اهتــام في كل 
ــد  ــو أن العدي ــة ه ــرات المحتمل ــدى التفس ــده. وإح ــر وبع ــل التغي ــية قب ــب المدرس ــن الكت م
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مــن جوانــب المفــردات ليســت مقيــدة ويمكــن اســتخدامها في نطــاق واســع مــن الســياقات. 
والحقيقــة الأخــرى المحتملــة تكمــن في نــدرة أي أنشــطة مناســبة لتقييــم الجانــب المــدروس، 
ــن.  ــن الجانب ــتخلاصها لهذی ــن اس ــن للمدرس ــن يمك ــن التماری ــة م ــاك أي مجموع ــس هن ولي
النقطــة المهمــة هــي أن الكتــب التــي تــم فحصهــا، طُــوّرت للتلامیــذ المبتدئــن الذيــن لا 
ــراون أن المؤلفــن  ــة. ويزعــم ب ــون اســتخدام اللغــة بشــكل كامــل في الســیاقات المختلف يعرف
ــود قــد تجعــل المتعلمــن  ــودا عــى الاســتخدام لأن القي للمســتوى المبتــدئ قــد لا يضعــون قي
يــرددون أثنــاء اســتخدام اللغــة؛ فلهــذا يحــاول المبتدئــون ببســاطة اســتخدام اللغــة بــأي طريقــة 
ممكنــة)Brown, 2011: 95( . ویؤكــد إشــمیت ))2010 أنّــه یمكــن معالجــة الجوانــب 
المســتخدمة في مســتويات عاليــة للكلــات، في المرحلــة اللاحقــة. ومــع ذلــك، يــوصي معظــم 
الباحثــن باســتخدام جميــع جوانــب المفــردات )الشــكل والمعنــى والاســتخدام( وإدراج 
 Schemitt,( ــردات ــس المف ــة في تدري ــن مختلف ــم تماری ــطة وتنظي ــن الأنش ــعة م ــة واس مجموع
254 :2010(. فلهــذا یمكــن القــول بأنّــه لا يقتــر تعيلــم اللغــة الأجنبيــة عــى تحديــد صيغــة 
الكلــات والمعنــى فقــط؛ بــل المهــمّ هــو اســتخدام الكلــات في الســياق الحقيقــي ويحتــاج 
ــي يتعلمونهــا  ــات الت ــتخدام الكل ــى وإلى أي مــدى يمكنهــم اس ــن ومت ــة أي ــذ إلى معرف التلمی
.)Hiebert & Kamil, 2005: 49( ــم ــى تعلمه ــدة ع ــيطرة متزاي ــاب س ــل اكتس ــن أج م

أمّــا بالنســبة إلــی مراجعــة الكتــب التعليميــة وتنقیحهــا لاســتمرار حیویتهــا فلابــدّ مــن القــول 
بــأنّ مراجعــة الكتــب المدرســية الرســمية حاجــة لا غنــی عنهــا وتســتمرّ هــذه التغیــرات إلــی 
جانــب تنميــة المجتمعــات لغــرض توفــر الوضــع الأمثــل للحصــول عــى الأهــداف والتماشــى 
ــأنّ التغیــر في الكتــب  ــر بالقــول ب ــز جــودة التعليــم. فالجدی مــع احتياجــات الطــاب، وتعزي
الانجلیزیــة والعربيــة لهــا أهّميــة وبواعــث أخــری؛ فاللغــة الانجلیزیــة لغــة دوليــة والعربيــة لغــة 
الديانــة الإســامية التــي يديــن بهــا الأغلبيــة الســاحقة مــن الإيرانيــن، فعلــی هــذا الأســاس 
ينبغــي عــى لجنــة تأليــف الكتــب أن تبــذل قصــاری جهدهــا فيــا يتعلــق بتنــوع أســاليب 
التدريــس وإثــراءَ معــارف التلامیــذ في هــذا الصــدد وإعــادة النظــر في النصــوص القديمــة مــن 
أجــل حصــول الطــاب علــی مكاســب مثــرة للإعجــاب في إتقانهــا وأن يكونــوا قادريــن عــى 

الاســتفادة المثــى مــن المــواد كلــا تطلــب ذلــك.
ــة، اكتشــفنا  ــا نظــرة خاطفــة عــى مراجعــة الكتــب التعلیمیــة في حقــل اللغــة الأجنبي لــو ألقين
أنّــه كان الهــدف الأســاسي لتدريــس اللغــة الأجنبيــة في المــاضي هــو تعلــم القواعــد والســات 
الهيكليــة للغــة ولم يكــن هنــاك تركيــز واضــح عــى اســتخدام اللغــة في الســياق الحقیقــي. ومــع 
تطــور المجتمعــات والشــعور بالحاجــة إلى اكتســاب اللغــات تدريجيــاً، أصبحــت وظيفــة اللغــة 
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الأجنبيــة محــدد لمؤلّفــي المــادة والمعلمــن والطــاب، وبالتــالي، تــم اســتعراض محتــوى الكتــب 
المدرســية وبــدأ التعليــم مســرا جديــدا نحــو اســتخدام اللغــة في الأجــواء الحقیقيــة ومنــذ ذلــك 
الحــن، كان الهــدف الثابــت مــن تدريــس اللغــة الأجنبيــة أو اللغــة الثانيــة هــو إعــداد التلاميــذ 
للوظائــف التواصليــة للغــة وحــاول خــراء تطويــر المــواد التعليميــة غــرس القــدرة التواصليــة 
في متعلمــي اللغــة. يؤكــد واتزكــي أن التغيــر في تدريــس اللغــة موجــه نحــو اســتخدام اللغــة 
في الســياق والأغــراض البراغماتيــة والتغيــرُ في الكتــب الدراســية خاصــة للغــة يرتبــط بزيــادة 
 )Watzke, 2003: 23جــودة الكتــب حتــی يســاعد الطــاب عــى تلبيــة الاحتياجــات المهنيــة
(. لــذا يجــب أن تتماشــى مراجعــة الكتــب الدراســية مــع احتياجــات الطــاب ويجــب أن يتــم 
ــا  ــة وربّ ــم اللغ ــامّ في تعلي ــردات دور ه ــم. فللمف ــتوى معرفته ــن مس ــر لتحس ــراء التغي إج
ــردات  ــب المف ــع جوان ــی جمي ــة إل ــم بحاج ــث إن المتعلّ ــم، حي ــز الأوّل في التعلي ــت المرك احتل
ليســتخدمها ویطبّقهــا في ســياقات مختلفــة، فيجــب إيــاء اهتــام كبــر لهــذه المهــارة الفرعيــة في 

مراجعــة الكتــب المدرســية الرســمية.
ــار  ــذ في الاعتب ــة أن نأخ ــن الحكم ــة، فم ــة الحالي ــج الدراس ــورة ونتائ ــاط المذك ــى النق ــاء ع بن
أن تعلــم المفــردات لهــا مكانــةً مهمــة في الكتــب المدرســية ويجــب أن تــدرس الكلــات في 
النصــوص وينبغــي تجنــب مــرد الكلــات الوحیــا أو قائمــة الكلــات والجمــل بــرف النظــر 
عــن النصــوص. فهــذا الاتجــاه يجعــل التعلــمَ ســهلا واســرجاعَ الكلــات بشــكل أكثــر كفــاءة. 
ــا  ــى نطقه ــن ع ــر قادري ــم غ ــا ولكنه ــة حرفي ــى الكلم ــاب معن ــة الط ــه معرف ــلم ب ــن المس فم
وتهجئتهــا بشــكل صحيــح و لا يتعلّمــون شــیئا عــن اســتخدام الكلمــة أو علاقتهــا بالكلــات 

الأخــرى، فــإن معرفتهــم بالمفــردات ســتكون ناقصــة. 
بقیــت نقطــة أخــری فيــا یتعلّــق بهــذه الجوانــب التســعة في تعلّــم المفــردات في اللغــة الأجنبيــة 
وهــو تكــرار كلــات معینــة في فصــول الكتــاب المختلفــة. يقــدم بــراون )2011( توصية بشــأن 
تطويــر المــواد، ويذكــر أنــه مــن أجــل كتابــة الفصــول الدراســية في الكتــاب المــدرسي، یجــب أن 
نوضّــح جانبــا مــن المفــردات المعينــة في فصــل واحــد وإدخــال جانــب آخــر باســتخدام نفــس 
ــع  ــر جمي ــعة ع ــب التس ــع الجوان ــاه إلى جمي ــذا الاتج ــة ه ــالي ومواصل ــل الت ــات في الفص الكل
دروس الكتــاب عــن طريــق تكــرار نفــس الكلــات )Brown, 2011: 87(. یؤكــد اســكات 
عــى تكــرار الكلــات في مجموعــة متنوعــة مــن الســياقات ویعتقــد أنــه يجــب اســتخدام طــرق 
ــا مــا، يكــون محــدودًا ولا  مختلفــة لتدريــس المفــردات لأنّ عــرض اللغــة خــارج الصــف غالبً
يحصــل الطــاب عــى ممارســة كافيــة في الســياقات الحقيقيــة. ويلاحــظ كذلــك أن مهمــة 
ــق  ــد الطري ــرة لتمهي ــرق مبتك ــن ط ــث ع ــة، والبح ــة ملائم ــة تعليمي ــر بيئ ــي توف ــن ه المعلم
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 )Scott, 2004: 290(
اذا اردنــا أن ننصــف فــی الحكــم علــی الكتابــن الجدیدیــن فلابــدّ مــن الاشــارة إلــی أنّ كتــاب 
ــاً  ــر توازن ــع وأكث ــة أوس ــى معالج ــوي ع ــد يحت ــي الجدی ــج التعلیم ــة في المنه ــة الإنجليزي اللغ
ــد  ــة الجدی ــاب العربي ــدة أمــام المتعلمــن، ولكــن كت لجوانــب المفــردات فیعــرض فرصــة جدی
لایعــرض أنشــطة كافيــة ومــا زال مؤلفــوه يولــون الاهتــام الأكــر لجانــب »الرســم والمعنــى« 

وهــو مصــدر قلقهــم الكبــر دائــاً.

التوصیات
نظــرًا لأن تدريــس كل جوانــب المفــردات كجــزء لا يتجــزأ مــن تعلــم اللغــة، يمكّــن متعلمــي 
اللغــة اكتســابَ مهــارات لغويــة، واســتخدام اللغــة بشــكل فعــال، فمــن المستحســن مراجعــة 
الكتــب المدرســية للغــة لإصــاح تدريــس المفــردات واتخــاذ رؤيــة غنيــة لمعرفــة المفــردات. وبــا 
أن الكتــب الجديــدة بعــد التغيــر لا تــزال تفتقــر إلى الاهتــام بعــدد مــن جوانــب المفــردات، فإن 
هنــاك حاجــة إلى اعتــاد رؤيــة أوســع، وتوصيــة المعلمــن ومؤلّفــي المــادة بالتفصيــل في جميــع 
جوانــب المفــردات. قــد تكــون نتائــج هــذه الدراســة خطــوة لدفــع المتعلمــن إلى النجــاح الأكثر 
في عمليــة التعلــم نظــرا لاهتماماتهــم واحتياجاتهــم وأهدافهــم؛ وعــاوة عــى ذلــك، سيســتفيد 
المعلمــون ومؤلّفــو المــوادّ الدراســية مــن النتائــج حيــث قــد يكونــون في وضــع أفضــل لاختيــار 

إجــراءات أكثــر ملاءمــة لتعديــل أهدافهــم ومنهجياتهــم لخدمــة متطلبــات النظــام التعليمــي.
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چكیده
ــی  ــام آموزش ــم در نظ ــی مه ــی(، نقش ــی و انگلیس ــی )عرب ــان خارج ــوزش زب ــی آم ــای درس كتاب‌‌ه
ایــران دارنــد. شــناخت و فهــم واژگان در چنیــن كتاب‌‌هایــی از اركان مهارت‌‌هــای چهارگانــه 
محســوب می‌‌شــود. پژوهــش حاضــر جنبه‌‌هــای مختلــف واژگان را بررســی کــرده كــه مــورد توجــه 
مؤلفــان رســمی آمــوزش و پــرورش در كتــاب هــای عربــی و انگلیســی بــوده اســت و همچنیــن بــه 
ــرای تحقــق  ــد. ب ــد آمده‌‌ان ــد پدی ــه كــه در كتاب‌‌هــای نظــام آموزشــی جدی ــی پرداخت بررســی تغییرات
ــۀ  ــی و انگلیســی پای ــه واژگان در دو مجموعــه از كتاب‌‌هــای عرب ــوط ب ــن هــدف، تمرین‌‌هــای مرب ای
هفتــم بررســی و تحلیــل شــد. تحلیــل توصیفــی نتایــج، نشــان می‌‌دهــد كــه كتــاب انگلیســی جدیــد 
ــه  ــا ب ــه اســت؛ ام ــای بیشــتری از واژگان را دربرگرفت ــم، جنبه‌‌ه ــاب انگلیســی قدی ــا كت در مقایســه ب
ــد  ــی جدی ــاب عرب ــگ اســت. كت ــا اینكــه بســیار كم‌‌رن ــی نشــده، ی ــا اصــاً توجه ــا ی برخــی جنبه‌‌ه
ــه جنبه‌‌هــای مختلــف واژگان  ــه توجــه بیشــتری ب ــاز ب ــان نی ــا كتــاب قدیــم، همچن ــز در مقایســه ب نی
ــی  ــاب عرب ــا كت ــد در مقایســه ب ــاب انگلیســی جدی ــه كت ــن نشــان داد ك ــن پژوهــش همچنی دارد. ای
ــت  ــج و اهمیّ ــس از بررســی نتای ــردارد. پژوهــش پ ــری را درب ــد، جنبه‌‌هــای گوناگــون و متنوع‌‌ت جدی
موضــوع در نظــام آموزشــی رســمی، پیشــنهاد میك‌‌نــد كــه مؤلفــان و آمــوزگاران، جنبه‌‌هــای بیشــتر و 

ــد.  ــر بگیرن ــوزش واژگان را در نظ ــری از آم پیچیده‌‌ت

واژگان كلیــدی: كتــاب عربــی، كتــاب انگلیســی، جنبه‌‌هــای واژگان، پایــۀ هفتــم، كتاب‌‌هــای درســی 
ــرورش. آموزش و پ
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Abstract

Foreign language teaching textbooks play an important role in Iran’s 
Educational system. Vocabulary knowledge, as an important sub-
skill contributing to learning foreign languages, is considered as one 
of important pillars of the four language skills. That being so, this 
comparative study seeks to uncover those aspects of vocabulary which 
have drawn the attention of Iranian  textbook developers (Arabic and 
English). The paper also looks into any possible changes from the older 
textbooks to the more recent ones after the education change with respect 
to vocabulary. To this end, vocabulary exercises in both sets of seventh-
grade textbooks were analyzed employing a checklist which embraced 
different aspects of vocabulary knowledge and was developed by the 
current researchers. Descriptive analysis of the findings indicated that 
the new English textbook has addressed a larger number of aspects 
although there are yet some aspects which were either neglected or not 
sufficiently attended. The new Arabic textbook, however, needs more 
attention to several aspects. The new English textbook, in comparison 
to the new Arabic one, has more varied and diverse vocabulary aspects. 
Finally, the study discusses the significance and implications of the 
findings and suggests that materials developers and teachers take into 
consideration more varied and complex aspects of teaching vocabulary.

Keywords: Arabic book, English book, vocabulary aspects, vocabulary 
knowledge, seventh grade, official textbooks.

* Corresponding author: rrezvani@yu.ac.ir




